308 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS - COLLAPSIBLE PRECISION
STOCK FDE- SHORT

The Precision Stock for AR platform rifles from B5 Systems is redefining what a
precision stock really is. Designed to allow for a toolless, fine adjustment of both
length of pull and cheek height, the B5 Systems Precision Stock is unique in that
it mounts to a carbine or A5 receiver extension to offer greater length of pull
adjustability not afforded in other stocks. And not only can you quickly adjust the
length of pull with the low profile, no-snag latch, but once you have it set where
you need it the latch can be locked in ensuring that's set exactly where you want
and need it. Another feature that is unique for a precision stock is that the B5
Systems Precision Stock is compatible with the Law Tactical Folding Stock
Adapter for when you need compact or concealed transport options. The front
“nose” of the Precision Stock is slanted and shortened to allowing for single point
sling use when the stock is collapsed. Sling mounting options are plentiful with
left and right limited rotation steel QD cups, as well as two fixed sling mounts.
Underneath you'll find M-LOK attachment sections for mounting of monopods or
other attachments. The B5 Systems Precision Stock will come in two models with
one designed specifically for the AR-15 and one designed for the ARs in 7.62 or
6.5CM. The difference between the two lies in the length of the cheek piece with
each model allow for platform correct full usage of the charging handle with the
cheek piece in the raised position.

Attributes

Name: COLLAPSIBLE PRECISION STOCK FDE- SHORT
Manufacturer: B5 SYSTEMS
Product no.: 100036224

Mfr. No.: CPS-1401

Color: Flat Dark Earth

Make: AR .308

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.603kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 216mm
UPC: 814927022546

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiur den B5 Systems Collapsible
Precision Stock

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den B5 Systems Collapsible Precision Stock entschieden hast. Dieser Schaft wurde
entwickelt, um die Leistung deines ARPlattformgewehrs zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, dass der Schaft immer sicher und stabil montiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.

® Verwende den Schaft nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

® Halte den Schaft und alle Zubehdrteile auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Uberpriife regelmaRig den Schaft auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR. Bei Auffalligkeiten, die
die Sicherheit beeintrachtigen kdnnten, verwende das Produkt nicht.

® [nformiere dich tUber die aktuellen Sicherheitswarnungen und Riickrufaktionen tiber die EU Safety Gate
Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass der Schaft korrekt auf deinem Gewehr montiert ist, bevor du das Gewehr benutzt.

* Verwende den Schaft nicht, wenn er beschadigt oder nicht richtig funktioniert.

® Bei der Verwendung des Schaftes mit dem Law Tactical Folding Stock Adapter, stelle sicher, dass der
Adapter ordnungsgemal? installiert und gesichert ist.

® Achte darauf, dass der Schaft nicht in der Nahe von Hitzequellen oder offenen Flammen gelagert wird, um
Materialschdden zu vermeiden.

® Wenn du den Schaft einstellst, achte darauf, dass keine Korperteile oder Kleidung in den Mechanismus
geraten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Entferne alle Verpackungsmaterialien und Uberprife den Schaft auf Vollstandigkeit.

® Montiere den Schaft geméaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung. Stelle sicher, dass alle
Schrauben fest angezogen sind.

® Uberprife die Funktionalitat des Schaftes, indem du die Langenverstellung und die Wangenhohe
anpasst.

2. Nutzung:

® Stelle die gewiinschte Lange und Wangenhdohe ein, indem du die entsprechenden Mechanismen
betétigst.

® Vergewissere dich, dass der Schaft verriegelt ist, bevor du das Gewehr benutzt.

® Nutze die Gurteinstellungen entsprechend deinen Bedirfnissen, um eine sichere Handhabung zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Schaft und alle Zubehérteile gemafd den ortlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass du umweltfreundliche Methoden zur Entsorgung verwendest, insbesondere wenn Teile aus
Kunststoff oder anderen nicht biologisch abbaubaren Materialien bestehen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereithaltst, um eine schnelle und
effiziente Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Nutzung deines B5 Systems Collapsible Precision Stocks von grof3ter
Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien und geniel3e die Vorteile deines neuen Produkts!



Safety Instruction Guide for 308 Collapsible Precision
Stocks

Introduction

Thank you for choosing the 308 Collapsible Precision Stocks by B5 Systems. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully and keep it for
future reference.

General Safety Guidelines

Always ensure that the stock is securely attached to the rifle before use.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage.

Use the stock only as intended and according to the manufacturer’s guidelines.
Keep the stock out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Adjustment Mechanism: Ensure that the length of pull and cheek height adjustments are locked in place
before using the stock to prevent accidental adjustments.

Folding Mechanism: If using the Law Tactical Folding Stock Adapter, ensure it is properly engaged before
folding or unfolding the stock.

Sling Use: When using a single point sling, ensure the stock is fully collapsed to prevent interference with the
operation of the rifle.

Mounting Options: Use only compatible accessories with the MLOK attachment sections to avoid
compromising the integrity of the stock.

Transport: When transporting the rifle with the stock collapsed, ensure it is securely stored to prevent
accidental deployment.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

2.

3.

Attach the Stock:

® Align the stock with the carbine or A5 receiver extension.

® Securely mount the stock using the provided hardware.

® Ensure that the stock is firmly attached and does not wobble.
Adjust Length of Pull:

® To adjust the length of pull, release the low profile, nosnag latch.

® Slide the stock to the desired length and reengage the latch.

® |ock the latch to secure the adjustment.

Adjust Cheek Height:

* Adjust the cheek piece by following the same procedure as the length of pull adjustment.
® Ensure the cheek piece is locked in the desired position.

Usage Instructions



® Using the Stock:

® Ensure all adjustments are locked before firing.
® Utilize the left and right limited rotation steel QD cups for sling attachment.

®* Folding the Stock:

® |f using the folding stock adapter, follow the manufacturer’s instructions to fold and unfold the stock
safely.

Disposal Instructions

® Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.
® Do not dispose of the stock in regular household waste.
® Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to the appropriate contact point within the EU.
Ensure you have your product details handy for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 308 Collapsible Precision Stocks.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision B5
Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de précision B5 Systems. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations importantes pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser la crosse.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que tous les utilisateurs de la crosse de précision B5 Systems ont lu et compris ce guide.

Ne laissez pas l'appareil a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

® Vérifiez régulierement I'état de la crosse et assurezvous qu'elle ne présente aucun dommage avant chaque

utilisation.
Ne modifiez pas la crosse de précision B5 Systems de maniére non autorisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée: Utilisez la crosse uniquement avec des fusils de plateforme AR compatibles.
Réglages: Avant chaque utilisation, vérifiez que le loquet a profil bas est correctement verrouillé aprés avoir
ajusté la longueur de tirage.

Transport: Lorsque vous transportez la crosse repliée, assurezvous qu'elle est sécurisée pour éviter tout
déploiement accidentel.

Sangles: Utilisez uniquement les points de montage de sangle fournis pour éviter des accidents pendant
['utilisation.

Accessoires: Si vous utilisez des accessoires MLOK, assurezvous qu'ils sont correctement installés et
sécurisés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation:

®* Fixez la crosse de précision B5 Systems a I'extension de récepteur de votre carabine ou A5.
® Assurezvous que la crosse est bien en place et que tous les mécanismes de fixation sont sécurisés.

Ajustement de la Longueur de Tirage:
® Pour ajuster la longueur de tirage, déverrouillez le loquet a profil bas.
® Tirez ou poussez la crosse pour atteindre la longueur désirée.
® Une fois réglée, verrouillez le loquet pour maintenir la position.

Utilisation de la Sangle:

® S vous utilisez une sangle a point unique, assurezvous qu'elle est bien fixée aux cups QD.
* Vérifiez que la sangle ne géne pas le fonctionnement de la crosse lors de son utilisation.

Utilisation de I'Adaptateur de Crosse Pliable:

® Sivous utilisez I'adaptateur Law Tactical, suivez les instructions spécifiques fournies avec cet
accessoire pour une installation correcte.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas la crosse de précision B5 Systems avec les déchets ménagers.

Disposez de la crosse et de ses composants conformément aux réglementations locales sur les déchets
électroniques et les matériaux plastiques.

Contactez votre municipalité pour des informations sur les points de collecte appropriés.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée
de main lorsque vous les contactez.

Conclusion

La crosse de précision B5 Systems est congue pour offrir une performance optimale tout en garantissant votre
sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Merci de

votre attention et restez en sécurité!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Precision B5 Systems

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Calcio Precision B5 Systems. Questo prodotto & progettato
per offrire prestazioni elevate e regolabilita per fucili della piattaforma AR. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conservare le istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri individui vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il Calcio Precision sia correttamente installato prima dell'uso.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il Calcio Precision se ci sono parti danneggiate o0 mancanti.

Evitare di forzare il meccanismo di regolazione; utilizzare solo la forza necessaria per le regolazioni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto in modo non autorizzato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

Assicurarsi che I'arma sia scarica e sicura prima di procedere all'installazione.

Montare il Calcio Precision sull'estensione del ricevitore carabina o A5 secondo le istruzioni fornite.
Verificare che il Calcio sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.
Controllare che le opzioni di montaggio della cinghia siano correttamente posizionate e funzionanti.

2. Uso

® Regolare la lunghezza di trazione e l'altezza del poggiaguancia utilizzando il gancio a profilo basso.
Bloccare il gancio una volta impostato per garantire che rimanga nella posizione desiderata.
Utilizzare la cinghia a punto singolo quando il Calcio € ripiegato, prestando attenzione all'inclinazione e
all'accorciamento della parte anteriore.

® Assicurarsi che le sezioni di attacco MLOK siano utilizzate correttamente per il montaggio di monopiedi
o altri accessori.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali.
® Se il prodotto € danneggiato, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Calcio Precision B5 Systems, si prega di contattare il servizio
clienti attraverso i canali ufficiali. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano
per facilitare il supporto.

Conformita Normativa



Questo prodotto & conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti (GPSR). E progettato per garantire
un uso sicuro e responsabile, minimizzando i rischi associati all'uso di calci di precisione per fucili.

Conclusione

La sicurezza € una priorita quando si utilizza il Calcio Precision B5 Systems. Seguendo queste istruzioni e linee
guida, si contribuira a garantire un'esperienza d'uso sicura e soddisfacente. Per ulteriori informazioni, consultare le
linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby Precyzyjnej B5
Systems

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby Precyzyjnej B5 Systems. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczehstwa uzytkownikéw
i spetnienie wymogo6w regulacyjnych Unii Europejskiej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi,
aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj kolby tylko w spos6b zgodny z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan kolby i upewnij sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj kolbe w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Nie modyfikuj kolby w sposéb, ktory moze wptyngé na jej bezpieczenstwo i funkcjonalnosgé.
Zawsze uzywaj kolby w odpowiedniej pozycji, aby unikng¢ kontuzji.

Zwroc¢ szczegllng uwage na stabilnos¢ kolby podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja kolby:

® Upewnij sie, ze karabin jest zabezpieczony i niezatadowany.
® Zamocuj kolbe do przedtuzenia odbiornika karabinu lub A5 zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy kolba jest prawidlowo zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie kolby:

® Dostosuj dlugos$é chwytu i wysokos¢ podparcia policzka zgodnie z wkasnymi preferencjami.
® Zablokuj zatrzask, aby upewni¢ sie, ze kolba pozostaje w wybranej pozyc;ji.
® Uzywaj opcji mocowania pasa zgodnie z instrukcja, aby zapewnic¢ stabilnoS¢ podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wrzucaj kolby do ogdinych smieci, jesli zawiera materiaty, ktére mogg by¢ niebezpieczne dla $srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony Srodowiska w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby Precyzyjnej B5 Systems, prosimy o kontakt
z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie potrzebne
informacje dotyczace produktu przed skontaktowaniem sie.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Uzywanie kolby Precyzyjnej B5 Systems zgodnie z
powyzszymi wytycznymi pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.



308 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa 308 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kayttstda, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kéaytdssa.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain suositellussa ymparistossa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
Ala ylita tuotteen valmistajan suosittelemaa enimmaispainoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
Kiinnité Precision Stock karbiini tai ASvastaanottimen jatkeeseen seuraavasti:
® Aseta pera paikalleen ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.
® Tarkista, etté lukitusmekanismi toimii oikein.
Saada pituus ja poskipaan korkeus tytkalutta haluamallasi tavalla.
Varmista, ettd kaikki kiinnitysvaihtoehdot, kuten olkahihnan kiinnitys, ovat kunnolla paikallaan.

2. Kayttd

® Kayta Precision Stockia ainoastaan suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
® Varmista, ettd kaikki s4adot ovat lukittuina ennen kayttoa.
® Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja toimivat oikein.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistdsdanndsten mukaisesti.
* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierratd mahdolliset muovit ja metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat EU:n
turvallisuustietojarjestelméad ilmoittaaksesi mahdollisista vaarallisista tuotteista tai saadaksesi tietoa tuotteen
takaisinvedoista.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusdéadoksen (GPSR) mukaisesti, ja ne auttavat sinua kayttamaan
308 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for B5 Systems 308
Collapsible Precision Stock

Introduktion

Tack for att du valde B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock. Denna produkt &r designad for att ge dig en saker
och palitlig 16sning for ditt ARplattformens gevar. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las
igenom och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid en sékerhetsrem for att forhindra att vapnet faller.

® Justera langden pa draget och kindhgjden innan anvandning for att sékerstalla en korrekt passform.

® Se till att sparren ar korrekt last nar produkten har justerats for att forhindra oavsiktlig justering under
anvandning.

® Anvand endast tillbehér och fasten som ar kompatibla med MLOKsystemet for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Precision Stock:

* Montera Precision Stock pa din karbin eller ASmottagare enligt tillverkarens anvisningar.
* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Justering av langd och kindhdjd:

® For att justera langden pa draget, tryck pa lasknappen och dra i stddet tills 6nskad langd uppnas.
® For att justera kindhojden, anvand den inbyggda justeringsmekanismen tills 6nskad position ar nadd.

3. Anvédndning av slingmonteringsalternativ:

* Valj mellan vanster och hoger begransad rotation av stdl QDkoppar for att fasta din rem.
® Kontrollera att remmen &r ordentligt fast innan du anvander vapnet.

4. Anvandning av MLOKfaste:

® Fast monopoden eller andra tillboehér pa MLOKfastet under stodet.
® Se till att alla fasten &r ordentligt atdragna for saker anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Avyttra produkten i enlighet med lokala lagar och férordningar om avfallshantering.
e Atervinn materialet dar det &r majligt fér att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Vi tackar for att du valt B5 Systems Precision Stock och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning.



Navod na bezpe€né pouzivani Precisionové pazby B5
Systems

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Precisionovou pazbu B5 Systems. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a flexibilitu pro pusky platformy AR. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni vyuziti produktu,
prosim, peclivé si prectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim.

Vzdy pouzivejte pazbu v souladu s pokyny vyrobce a platnymi zdkony.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a dalSich zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné namontovana a funkeni.

Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni nebo abnormality, pfestante vyrobek pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥i nastavovani délky pazby a vySky licnice se ujistéte, Ze je pazba v bezpe€né poloze, abyste predesli
zranéni.

® Pouzivejte pouze schvalené adaptéry a prisluSenstvi, které jsou kompatibilni s Precisionovou pazbou B5
Systems.

® P¥i pouZiti jednopointového popruhu zajistéte, aby byl dobfe upevnén a nebrénil v pohybu.

* P¥i skladani pazby dbejte na to, aby nedoslo k zachyceni prstll nebo jinych ¢asti téla.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazby:
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néastroje a pfisluSenstvi.
* Nasadte pazbu na prodlouzZeni pfijimace carbine nebo A5 podle pokyn( vyrobce.
® Qvérte, Ze je paZzba pevné a bezpecné pfipevnéna.

2. Nastaveni délky pazby:

® Uvolnéte zamek pazby pomoci nizkoprofilového mechanismu.
® Nastavte délku pazby podle potfeby a znovu uzamknéte zamek.

3. Nastaveni vysky licnice:

® Jemné nastavte vySku licnice tak, aby vyhovovala vasi pozici pfi stfelbé.
® Qvéflte, Ze je licnice nastavena na pozadovanou vysku a zajiSténa.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte pazbu na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
* Cistéte pazbu suchym hadfikem a vyhnéte se pouzivani agresivnich Gisticich prostfedkd.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze dodrzujete mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

* Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouZitelny, zlikvidujte ho zptsobem, ktery neohroZuje Zivotni
prostfedi.

® Zvazte recyklaci plastovych soucasti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce
produktu. VSechny dotazy tykajici se bezpecnosti produktu smérfujte na pfislusné trady.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a uspokojivé pouzivani Precisionové pazby B5 Systems.



